DIJITAL ZAMAN ROLESI

MCB-25

MCB-25 dijital zaman rélesi 24-240 V., genis besleme araligina, 0.1 sn 'den
999 saate kadar hassas olarak ayarlanabilen zaman skalasina ve 8 farkli zaman
fonksiyon segenegine sahiptir.
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MCB-25

o(;allsma suresi: Yukari sayma modunda (A) gecen sureyi gosterirken, asagi
sayma modunda (V) ise kalan stireyi gosterir.
eAyarIanan stirez Kullanici tarafindan ayarlanan sireyi gosterir.

9 Yukari/Asagi (y): Calisma esnasinda sayma durumunun ayarlanan
sureden geriye veya ayarlanan streye kadar sayacagini gosterir. Cihaz
calisirken ayarlanan zaman siiresi boyunca yanip soner.

eTgulTW: Secilen fonksiyona gore rélenin cekme ya da birakma siiresini
gosterir.

eFonksiyon: Cihazin galistigi zaman fonksiyonunu gésterir.
Zaman birimi: Ayarlanan stirenin zaman birimini gésterir.
aTeﬁkleme : Tetiklemenin On ya da Off durumunu gésterir.
®  :Tetikleme var
O  :Tetikleme yok
9 LED gosterge: Rolenin On ya da Off durumunu gosterir.
e Tuslar
(ﬁ):Ana mentide 2 sn'ye basildiginda fonksiyon segim menusiine gegmeyi saglar.

(ﬁ): Fonksiyon se¢im menusinde ve zaman ayari menisiinde segilen
parametreyi onaylamayi saglar.

(ﬁ): Fonksiyon zaman menistinde ve zaman ayari menusinde 2 sn'ye basinca
basildiginda o zamana kadar yapilan ayarlari kaydederek ana mentiye déner.

(ﬁ): Ana menide kilit modu aktif degil iken veya zaman sayarken ayarlanan
zaman birimini ve siireyi dizenlemeyi saglar.

(A): Fonksiyon segim menisiinde ve zaman ayari menisiinde parametreleri
degistirmeyi saglar.

(A): Zaman sayarken 2 sn'ye basilinca ayarlanan zamanin bastan saymasini saglar.
(ﬁ+ A): Ana menude veya zaman sayarken zaman ayarini kilitleme/kilit agma
islevini gorur.

TEKNiK OZELLIKLER

Nominal Besleme
Kontak Gikis!

24-240 V. (50/60 Hz)
1 C/O 8A, 2000 VA
Kirmizi LED-Rale Gekili

Durum Gostergesi

Fonksiyonlar 1R 2b 3L 4d SE BF BH

hm ms h m s

Zaman Araliklari 959 959 999 999 999
999 999 999

Calisma Sicakligi -10°/ +50°

Mekaniksel Omiir 1x 10" OPS

Elektriksel Omiir 1x10° OPS (8A 250VAC,
85°C'de direngli yiik)
Boyut 19 x 90 x 68

35 mm DIN Ray Montaj

Montaj

FONKSIYONLAR

1. Cekmede Gecikmeli Besleme gerilimi ve tetikleme sinyalinin uygulanmasi
ile birlikte zaman rélesi ayarlanan T, stiresi sonunda geker. Cihazin besleme
gerilimi kesilene kadar réle gekili konumda kalir.

2.b Kapali Flagér Besleme gerilimi ve tetikleme sinyalinin uygulanmasi ile
birlikte T, stresi saymaya baslar. T, stiresinin sonunda role geker. T, stiresi
kadar gekili konumda kalir. T, ve T, streleri farkli ayarlanabilir. Cihazin
besleme gerilimi kesilene kadar réle konumunu degistirmeyi strdurdr.

3.0 Acik Flagor Besleme gerilimi ve tetikleme sinyalinin uygulanmasi ile
birlikte role geker ve T, stliresi saymaya baslar. T, stiresi sonunda réle konum
degistirir ve T, stresi kadar birakir. T, ve T, streleri farkli ayarlanabilir.
Cihazin besleme gerilimi kesilene kadar réle konumunu degistirmeyi stirdirar.
4.d Yukselen ve Diisen Kenarda Tetiklemeli Birakmada Gecikmeli

Besleme gerilimi ve tetikleme sinyali uygulanmasi ile birlikte ayarlanan T,
stiresi kadar role geker. Tetikleme sinyali kesildiginde T,, stiresi tekrar saymaya
baslar ve bu siire boyunca role tekrar gekili konumuna geger. Sinyalin
uygulanmasi veya kesilmesi durumunda réle gikisi ayarlanan siire boyunca
cekili konumundadir. Tetikleme sinyali kesilip tekrar uygulandiginda stire
bastan saymaya baslar.

5.E Kontrol Girigli Birakmada Gecikmeli Besleme gerilimi ve kontrol girisi
uygulandiginda réle geker. Tetikleme sinyali kesildiginde T, siiresi saymaya
baslar ve siire sonunda réle birakir. T, stiresi bitmeden tekrar sinyal
uygulandiginda sayilan sure silinir ve tetikleme sinyalinin kesilmesiyle birlikte
yeniden saymaya baslar.

6.F Tetikl li L | ikmeli Besleme gerilime ve tetikleme sinyali
uygulandiginda role geker. T, sliresi saymaya baslar ve siire sonunda role
birakir. Tetikleme sinyali, T,, stresi bitmeden tekrar uygulandiginda siire
sifirlanir ve T, sliresi bastan saymaya baslar.

7.5 Yiikselen Kenarda Cekmede Diigen Kenarda Birakmada Gecikmeli
Besleme gerilimi ve tetikleme sinyali uygulanmasi ile birlikte ayarlanan T,
stiresi sonunda role geker. Tetikleme sinyalinin kesilmesi ile T, stresi saymaya
baslar ve stire sonunda role tekrar konum degistirir. Sinyalin uygulanmasi veya
kesilmesi durumunda réle gikigi ayarlanan stire sonunda konum degistirir.

8. H Tetiklemeli Cekmede Gecikmeli 1 sn Darbe Besleme gerilimi ve tetikleme
sinyalinin uygulanmast ile birlikte T, stiresi saymaya baslar ve siire sonunda
role gikisi 1 sn geker. Tetikleme sinyali T, siiresi bitmeden tekrar
uygulandiginda stire sifirlanir ve T, stiresi bastan saymaya baslar.

NOT
Cihaz enerjilendirildiginde fonksiyonlarin tetikleme girisinden bagimsiz
calismasi icin Al ve B1 klemensleri kisa devre edilmelidir.

A Zaman diyagramlari igin sayfa 4 'e bakiniz.

A UYARILAR

Asagida yer alan talimatlara uyulmamasi halinde yaralanma veya 6liimle
sonuglanabilecek durumlar ortaya gikabilir. Cihaz tizerindeki herhangi bir
islemden énce tim besleme gerilimlerini kesiniz.

. Cihaz sebekeye bagli iken 6n paneli gikarmayiniz.

. Cihazi solvent veya benzeri maddeler ile temizlemeyiniz.

. Cihazi temizlemek igin kuru bez kullaniniz.

. Cihazi galistirmadan 6nce baglantilarinin dogru oldugunu kontrol ediniz.
. Cihazi panoya monte ediniz.

. Cihazinizdaki herhangi bir sorunda yetkili saticinizla temas kurunuz.

Not: Kontak dayanimi omik yiikte (6r = Akkor flemanli ampul, Rezistansli
cihazlar) 8A'dir. Endliktif (6r = Ac motor, florasan(Sargili balastili), vb..) yada
Kapasitif (6r = Led Siirticiler, UPS, florasan(Elektronik Balastli), vb..) yik
anahtarlanacaksa kontaktér kullanilmasi tavsiye edilir. Aksi taktirde cihazin
réle kontaklarinda yapisma meydana gelebilir.)

Bu riin, 30.05.2008 tarih ve 26891 sayili resmi gazetede
yayinlanan EEE Yénetmeliginin Madde 2 ve Ek-1A madde
9 kapsamindadir.

DIGITAL TIME RELAY

MCB-25

MCB-25 digital time relay has 24-240 V,,. wide operating range, precisely
adjustable time range from 0.1 seconds to 999 hours and 8 different timing
functions.

MCB-25

e Run time: In Up counting mode (A) it indicates the elapsed time while in
Down counting mode (V) it indicates the remaining time.

e Set time: It shows the time set by the user.

e Up / Down (A): It shows that the counting starts from set time or
continues until th!set time. It blinks during the set time while the device is
running.

OTDN / To: Depending on the selected function, it shows the delay-on or
delay-off time.

e Function: It shows the device operating function.

@ Time Unit: It shows time unit which is set time.

e Trigger: It shows whether the trigger is On or Off.

®  :Triggering

O :No Triggering

e LED Indication: It shows relay On or Off status.

e Buttons

(ﬁ): Pressing 2 sec in main menu allows switching to function selection menu.
(ﬁ): It confirms parameters in function selection menu and time adjustment menu.
(ﬁ): Pressing 2 sec in function selection menu and time adjustment menu
enables to return the main menu by saving the settings.

(ﬁ): It enables to edit set time and time unit while time is counting or lock is
not active in the main menu.

(A): It adjusts parameters in function selection menu and time adjustment menu.
(A): Pressing 2 sec while time is counting in the main menu enables to
restart adjusted time.

(ﬁ+ A): It enables to lock/unlock set time while time is counting or in the
main menu.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Nominal Supply 24-240 V¢ (50/60 Hz)
1 C/O 8A, 2000 VA

Red LED-Relay On

Output Contact

Status Indication

Functions 1A 2b 3C “d SE BF BH
hm ms h m s
Time Rangers 959 959 999 999 999
999 999 999
Operating Temperature _10°/ +50°
Mechanical Life 1x 10" OPS

1 x 10° OPS (8A 250VAC,
85°C resistive load)
19 x 90 x 68
35 mm DIN Rail Mounting

Electrical Life

Dimension

Mounting

FUNCTIONS

1.R ON Delay The time relay starts when both supply voltage and triggering
signal are applied. The relay is turned ON at the end of the adjusted T, time and
itremains ON till power isinterrupted.

2.5 OFF Flasher The time relay starts to count T, time after both supply voltage
and triggering signal are applied. The relay is turned ON at the end of the
adjusted T, time and remains ON for the duration of T, time. T, and T, times
can be same or different. The relay keeps on changing its status till the supply
voltageisinterrupted.

3.0 ON Flasher The relay is turned ON for the duration of T,, time after both
supply voltage and triggering signal are applied. At the end of T, time, the relay
changes its status. The relay remains OFF for the duration of T, time. T, and T,
times can be same or different. The relay keeps on changing its status till the
supply voltage isinterrupted.

4.dSingle Shot Leading and Trailing Edge with Control Input

The relay is turned ON for the duration of T, time after both supply voltage and
triggering signal are applied. When triggering signal is interrupted, the relay is
turned ON again for the duration of T,, time. In case the triggering signal is
applied or interrupted, the relay is ON status the duration of adjusted time.
When the triggering signal is reapplied, T, timeis restarted.

5.E OFF Delay with Control Input The output relay is turned ON when supply
voltage and triggering signal are applied. When the triggering signal is
interrupted, the relay is turned ON for the duration of T,, time. If the triggering
signal is reapplied during T,, time, counting time is erased and when the
triggering signalis interrupted, adjusted time is restarted.

6.F OFF Delay with Leading Edge The relay is turned ON for the duration of T,
time after both supply voltage and triggering signal are applied. At the end of T,
time the relay is turned OFF. When the triggering signal is reapplied, T, time is
restarted.

7.5 ON Delay with Control Input Leading Edge OFF Delay with Control Input
Trailing Edge The relay is turned ON at the end of the adjusted T, time after
when both supply voltage and triggering signal are applied. When the triggering
signal is interrupted, T, time is counted and at the end of the T, time the relay is
turned OFF. When is triggering signal is applied or interrupted, the relay changes
its status after adjusted T, or T, time.

8.HON Delay with Leading Edge 1 Second Pulse

The time relay starts to count T, time after both supply voltage and
triggering signal are applied. The relay is turned ON at the end of the adjusted
T, time and remains ON for 1 second. If the triggering signal is reapplied
during T, time, T, time is restarted.

NOTE
In order to have the functions running independent from the triggering input,
Al and B1 terminals must be short circuit before energizing the device.

A Please, see page 4 for time diagrams.

A CAUTIONS

If below precautions are not properly observed and carried out, it may result

in cases with injury or death.

. Disconnect power before working on the device.

. When device is connected to the network, do not remove the front panel.

. Do not clean the device with solvent or similar items. Only clean with dry
cloth.

. Verify correct terminal connections before energizing the device.

. Install the device on the electrical panel.

«  Contactyourauthorized resellerin case problems occur with your device.

Note: The contact resistance at ohmic load (e.qg.: Incandescent bulb,
Resistance devices) is 8A. It is recommended to use a contactor if the inductive
load (e.g.: AC motor, fluorescent, etc.) or capacitive load

(e.g. : Led Drivers, UPS, Fluorescent (Electronic Ballast), etc.)

switch. Otherwise adhesion may occur in relay contacts.



DIGITALES ZEITRELAIS

MCB-25

Das digitale Zeitrelais MCB-25 verfiigt tiber einen weiten
Arbeitsspannungsbereich von 24 bis 240 VAC/DC, einen prézise einstellbaren
Zeitbereich von 0,1 Sekunden bis 999 Stunden und 8 verschiedene
Zeitfunktionen.
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MCB-25

o Laufzeit: Im Modus Aufwartszahlen VA) zeigt es die abgelaufene Zeit an,
wéhrend es im Modus Herunterzdhlen (V) die verbleibende Zeit anzeigt.

e Einstellzeit: Zeigt die vom Benutzer eingestellte Zeit an.

e Auf / Ab (A): Zeigt an, dass die Zahlung ab der eingestellten Zeit beginnt
oder bis zur eingestellten Zeit andauert. Blinkt wéhrend der eingestellten Zeit,
solange das Gerat lauft.

e Ton / Toist Zeigt je nach gewdhlter Funktion die Verzégerungs-Ein- und -
Aus-Zeit an.

e Funktion: Zeigt die Betriebsfunktion des Gerates an.

6 Zeiteinheit: Zeigt die fur die Zeitangaben gewahlte Zeiteinheit an.

a Ausloser : Zeigt an, ob der Ausléser Ein oder Aus ist

@®  :Auslésung

O :Keine Auslosung

@ LED-Anzeige: Zeigt den Ein- oder Aus-Zustand des Relais an.

9 Tasten

(ﬁ): Nach 2-sekiindigem Driicken im Hauptmen( Wechsel in das
Funktionsauswahlmenti.

(ﬁ): Bestatigt Parameter im Funktionsauswahlmeni und
Zeiteinstellungsmend.

(ﬁ): Nach 2-sekiindigem Driicken im Funktionsauswahl- und Zeiteinstellmenu
Riickkehr in das Hauptmeni mit Speichern der Einstellungen.

(ﬁ): Ermoglicht die Bearbeitung der eingestellten Zeit und Zeiteinheit,
wahrend die Zeit zahlt oder die Sperre im Hauptmend nicht aktiv ist.

(A): Parametereinstellung im Funktionsauswahl- und Zeiteinstellment.

(A): Nach 2-sekiindigem Driicken im Hauptmenu bei zéhlender Zeit Neustart
der eingestellten Zeit.

(ﬁ+ A): Blockiert oder gibt die Einstellzeit frei, wahrend die Zeit im
Hauptmenti lauft.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Betriebsspannung (Un) 24-240 V. (50 / 60 Hz)

Ausgangskontakte 1 Wechsler, 8A, 2000 VA
Klemmen A1 (+),A2 (-)

Zustandsanzeiger Rot-LED-Relais Ein-Zustand
Funktionen 1R 2b 3C “4d SE 6F BH

hm ms h m s

Zeitbereiche 9:59 9:59 999 999 999
99.9 999 99.9

Umgebungstemperatur -10°C bis + 50°C
Mechanische Lebensdauer 1x 107 OPS

Elektrische Lebensdauer 1x 10° OPS (8A 250VAC,
85°C'de direngli yiik)
Abmessungen 19 x 90 x 68

Montage DIN-Schienenmontage

FUNKTIONSBESCHREIBUNG

1.R Einschaltverzégerung Das Zeitrelais startet, wenn sowohl die
Versorgungsspannung als auch das Auslésesignal anliegen. Das Relais wird bei Ablauf
der eingestellten T,.-Zeit eingeschaltet und bleibt eingeschaltet, bis die
Stromversorgung unterbrochen wird.

2.b Aus-Blinker Das Zeitrelais beginnt die Zeit T, zu zdhlen, wenn sowohl die
Versorgungsspannung als auch das Ausldsesignal anliegen. Das Relais wird nach Ablauf
der eingestellten T,,-Zeit eingeschaltet und bleibt bis zum Ablauf der Zeit T,,
eingeschaltet. Die Zeiten T, and T, kénnen gleich oder unterschiedlich sein. Das Relais
wechselt weiterhin seinen Status, bis die Versorgungsspannung unterbrochen wird.

3.C Ein-Blinker Das Relais wird fiir die Dauer von T, eingeschaltet, wenn sowohl die
Versorgungsspannung als auch das Auslésesignal angelegt werden. Nach Ablauf der T~
Zeit dndert das Relais seinen Zustand. Das Relais bleibt fir die Dauer der T,-Zeit
ausgeschaltet. Die Zeiten T,,and T,,.kénnen gleich oder unterschiedlich sein. Das Relais
wechselt weiterhin seinen Status, bis die Versorgungsspannung unterbrochen wird.
4.dEin-und Ausschaltwischend mit Steuerkontakt

Das Relais wird fur die Dauer von T,, eingeschaltet, wenn sowohl die
Versorgungsspannung als auch das Ansteuersignal angelegt werden. Wird das
Auslésesignal unterbrochen, wird das Relais erneut fiir die Dauer von T, eingeschaltet.
Wird das Auslosesignal angelegt oder unterbrochen, schaltet das Relais fir die
eingestellte Zeit ein. Wird das Ausl6sesignal erneut angelegt, wird T, neu gestartet.

5.E Einschaltverzégerung Das Ausgangsrelais wird eingeschaltet, wenn sowohl die
Versorgungsspannung als auch das Auslésesignal angelegt werden. Wird das
Auslésesignal unterbrochen, wird das Relais erneut fiir die Dauer von T, eingeschaltet.
Wird das Auslosesignal wahrend T,, erneut angelegt, wird die Zeitzahlung gel6scht,
wird das Auslésesignal unterbrochen, wird die eingestellte Zeit neu gestartet.

6.F Ausschaltverzégerung einschaltwischend Das Relais wird fiir die Dauer von T,
eingeschaltet, wenn sowohl die Versorgungsspannung als auch das Auslésesignal
angelegt werden. Nach Ablauf der T,-Zeit schaltet das Relais aus. Wird das
Auslosesignal erneut angelegt, wird T, neu gestartet.

7.5 Einschalt- und riickfallverzogert mit Steuerkontakt Das Relais wird nach
Ablauf der eingestellten T,,-Zeit eingeschaltet, wenn sowohl die Versorgungsspannung
alsauch das Auslosesignal angelegt werden. Wird das Ausl6sesignal unterbrochen, wird
T,y gestartet und schaltet das Relais nach Ender der T, -Zeit ab. Wird das Auslése-Signal
angelegt oder unterbrochen, dndert das Relais nach der eingestellten T, oder T,-Zeit
seinen Status.

8.H Einschaltverzégerung Itwischend 1-Sekunden-Impuls Das Zeitrelais
beginnt die T,,-Zeit zu zdhlen, wenn sowohl die Versorgungsspannung als auch das
Auslosesignal angelegt werden. Das Relais wird nach Ende der eingestellten T,-Zeit 1
Sekunde lang eingeschaltet. Wird das Auslosesignal wahrend der T,.-Zeit erneut
angelegt, wird T, neu gestartet.

Hinweis

Damit diese Funktionen unabhéangig vom Auslseeingang ablaufen, missen
die Klemmen Al und B1 vor dem Einschalten des Gerates kurzgeschlossen
werden.

A Zeitdiagramme siehe Seite 4.

A VORSICHT

Bei Nichtbeachtung dieser Anweisungen drohen ernsthafte oder sogar

todliche Verletzungen.

«  Trennen Sie die gesamte Stromversorgung vor Arbeiten am Gerét.

*  Wihrend das Gerat mit dem Netzwerk verbunden ist, dirfen Sie die
Frontplatte nicht entfernen.

«  Versuchen Sie nich, das Gerit mit Losungsmittel oder dergleichen
zu reinigen. Reinigen Sie das Gerit nur mit einem weichen Tuch.

*  Achten Sie beim AnschlieBen auf die Ausfihrung korrekter
Verbindungen.

*  Montieren Sie das Gerit auf die Hutschiene in der Schalttafel.

«  Elektrische Gerite sollten nur vom jeweiligen Handler gewartet werden.

Hinweis: Der Kontaktwiderstand bei ohmscher Last (z. B. Glilhlampe,
Widerstdnde) betrigt 8 A. Sie sollten einen Schiitz verwenden, wenn die
induktive Last (z. B. Wechselstrommotor, Leuchtstofflampe usw.) oder

kapazitive Last (z. B. LED-Treiber, USV, Leuchtstofflampe
(elektronisches Vorschalgerdt) usw.) wechselt. Andernfalls
kann eine Adhdsion in Relaiskontakten auftreten.
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Baglanti Sekli

A2 (-) 1
24-240
(AC/DC)
A1(+) 2°
B1

Fonksiyon Secim Meniisii / Function Selection Menu /
Funktionsauswahl menii

Program Secimi / Program Selection / Programm Auswahl
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Zaman Ayari Meniisii / Time Adjustment Menu / Zeiteinstellungs
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